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Consent by: Mr .Baldandorj, citizen of Duut soum, Khovd aimag
Date: 22 June, 2009

[ am proud of practicing rfuuli (epics) and inherited from my previous generations. My father
Avirmed is the sixth generation of famous uriankhoi tuuli masters and was rewarded with the
State Honor. [ learned ruuli from my father when I was 13 or 14 years old.

It is said that there were many tuuli masters among wriankhai ethnic communities, but they
remained as history. Currently, there are just few epic practitioners, such as my relatives H.
Seseer, N. Damdinsuren, my brother A. Dorjpalam and me that uriankhai tuuli heritage itself
is in danger of disappearing. Despite my concern and efforts of transferring and teaching the
heritage traditions to children, the outcomes cannot achieve significant impacts due to the
following reasons:

1. Nowadays children’s interests are diversified and attracted to other things than ruuli.

2. Children’s native dialect has become mainstream khalkh dialect and they canot
understand uriankhai dialect.

3. There are not children and families who learn ruuli on long-term and sustainable basis.
Most children go to cities and towns o study and work after graduating high school.
Despite their interests in tuuli in some cases, children do not have much time they can
spend learning ruuli attentively.

Thus, individual efforts in transferring and teaching fuul/i cannot succeed much.

[ am truly happy that your organization is taking actions to save and have ruuli inscribed in
the list of heritage with universal human values. I will support and assist your work as much
as I can. I wish you success in this important task. [ sincerely believe that this extraordinary
heritage tradition inherited from our ancestors for generations must not disappear and get lost.

Uriankhai's Avirmed Baldandorj
Tuuli master from Duut soum, Khovd aimag.



